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BUFFALO,,

Componentes

Componentes do seu Cortador de Piso Buffalo®

Mod. BFG 350 Mod. BFG 500

© Guidao © Tanque de Agua

@ Chassi @® Tanque de Combustivel
© Protetor do Disco @ Protetor da Correia

O Disco O Guia

© Regulador De Altura

NOTA:
Este produto segue em conformidade com as normas NBR06396 e NR12.

Vida Util do Produto

Vida Util Estimada do Produto: 2250 Horas*.
*Seguindo sempre as informag&es contidas neste manual de instrugdes, e efetuando as
devidas manutencdes na rede de assisténcia técnica autorizada Buffalo.
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BUFFALO,,
Antes de Utilizar o Produto

A Cortadora de Pisos destina-se ao corte de pisos de concreto, asfalto e outros.

Antes de Utilizar o Produto

Antes do inicio de cada sessdo de trabalho, ou ao término do periodo de
utilizacao (a cada 04 horas), faga a seguinte inspegao no produto:

1-Mangueiras;

2 - Apertos de parafusos e porcas;

3 -Nivel de 6leo do motor;

4 - Limpezadofiltrode ar.

OBS.: Certifique-se antes de ligar o motor que o tanque de agua esteja cheio.
NUNCA opere com o tanque de agua vazio.

Regras de Seguranca

- Leia atentamente este manual de instrugdes antes de utilizar o produto, e
certifique-se que saiba desliga-lo, no caso de uma eventual emergéncia.

- A manutencédo ou utilizagéo incorreta deste produto pode ser prejudicial a sua
seguranca e diminuir a vida util do equipamento.

- O proprietario deste equipamento devera respeitar e cumprir a legislagéo de
protecao no trabalho certificando-se que o operador sempre utilize os E.P.I.

- Providencie sempre o isolamento da area de trabalho, mantendo pessoas nao
autorizadas a uma distancia segura.

- Nunca opere o equipamento sob influéncia de bebidas alcodlicas, remédios e

outras drogas.

- Nunca faga alteragdes, implementacdes no produto. N&o retire as protegcdes do
motor, ou do disco de corte.

- Nunca deixe o produto funcionando sem acompanhamento de uma pessoa

capacitada.

- Durante o funcionamento o motor aquece, entéo se for necessario efetuar alguma
manutengéo, faga sempre com o motor desligado e frio.

- Ao reabastecer, faga longe de faiscas e ndo permita ninguém que esteja fumando
préximo ao local. Agasolina é altamente inflamavel, podendo causar explosées.

- Os gases que saem pelo escape sdo altamente toxicos, portanto ndo opere o
produto em locais com pouca ventilagao.

- Ao transportar o produto mantenha-o sempre desligado, e com a torneira de
combustivel fechada.

-Nunca opere o equipamento sem ofiltrode ar.

- Mantenha sempre limpo o equipamento, principalmente as partes de refrigeracao
do motor, como as aletas do cilindro, e ofiltrode ar.

- Em caso de duvidas procure uma Assisténcia Técnica Autorizada BUFFALO.
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BUFFALO,,
Funcionamento do Motor

1 - Funcionamento do Motor
Este manual de operacdo contém informacdes de como operar o seu motor

BUFFALO a gasolina.
1.1 Abastecimento de dleo:

1-Use somente dleo lubrificante especificado.

2-Remova avareta medidora datampa do Carter, e abasteca com dleo SAE
20 W 50 na especificacdo (APISF-SG-SH-SJ).

3 - Quantidade: BFG 350 = 600ml.
BFG 500 = 1.100ml.

Abastecer o motor com dleo lubrificante até a borda
externa do gargalo de abastecimento, isto é, com o
motor em uma superficie plana e recoloque a vareta
medidora datampa do Carter.

OBS: Devido o sistema de Protecdo alerta de dleo, os motores ndo funcionam
sem 6leo no Carter, com o nivel de dleo baixo, e cominclinacdo acima de 20°.

1.2 Abastecimento Gasolina:

Nivel méximo de gasolina .
Com o motor desligado, remova a tampa do

tanque de combustivel e abasteca com
- — X — — | gasolina comum, sempre com auxilio de um
- —_—— — - — = funil.

OBS: Evite derramamento de combustivel na
superficie do motor.



BUFFALO,,

Funcionamento do Motor
1.3 Partida do Motor

Apds devidamente abastecido com gasolina e éleo no Carter, de a partida
seguindo 0s passos abaixo:

1 - Abra atorneira de combustivel (fig 1).
2-Gire achave para a posicdo ON (fig2).

3 - Posicione a alavanca do afogador na posicdo
AFOGADO (fig 3).

4- Acelere um pouco (fig 4).

5-Encontre o ponto de partida do retrdtil (Resisténcial)
e puxe firmemente (fig 5).

6 - Assim que o motor enfrar em funcionamento,
retorne a alavanca do afogador lentamente e acelere
omotor. Caso ndo funcionerepita a operacdo.

ON

(I Torneira de
1] ma} combustivel

Botao
de partida.

(fig 1) — (fig2)

1.4 Para Desligar o seu Motor Posicao
DESLIGA
1-Desacelere (fig 5).
2-Gire achave para

aposicdo OFF (fig 6).

IMPORTANTE: Se o motor for ficar fora

de operacdo pormaisde 5 (cinco)
dias, proceda da seguinte maneira:

1 - Desacelere.

2 - Feche atorneira de combustivel ( fig 7).

3 - Deixe o motordesligar porinsuficiéncia de combustivel
no carburador. Com esse procedimento evita-se depdsito
de combustivel no carburador, proporcionando uma
melhor partida quando forreutilizd-lo.
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BUFFALO,,
Funcionamento do Motor
1.5 Em Operacgdo

e A gasolina é altamente inflamdvel e explosiva, ndo fume e nem permita
presenca de faisca ou chamas préximo da drea de trabalho.

e Evite locais fechados e sem ventilagdo, os gases do escapamento sdo
altamente toxicos.

* Evite apresenca de criancas e animais proximo do motor.

CUIDADO: O Escapamento permanecerd quente por alguns minutos mesmo
apds o motor estar desligado.

Manutencao Preventiva

A 19 (primeira) troca de déleo deverd ser feita com 20 Horas, e as demais
deverdo serefetuadas com 100 horas.
OBS: Verifique o nivel de éleo diariamente.

2.1 Trocade dleo

1 - Com o motor desligado, remova o bujdo do dreno do
Carter, permitindo a saida de todo o éleo armazenado
no Carterdo motor.

2 - Para facilitar o dreno do 6leo retire em seguida o
bujdo medidor datampa do Carter.

2.2 Reabastecimento de dleo

1 - Feche o bujdo de dreno do Carter apertando
firmemente.

2 - Reabasteca o Carter com dleo recomendado,
através do orificio do bujdo medidor.

3 - Recoloque avaretamedidora datampa do Carter.

2.3 Limpeza do Copo de Decantagdo de Combustivel

1 - Com o motor desligado e mantendo a torneira de
combustivel fechada, remova o copo de decantacdo que
porsua vez é rosqueado, tomando cuidado com o anel de
vedacdo.

2-Lave-o ereinstale novamente.

3 - Abra a torneira de combustivel e certifique-se que ndo
hd vazamento. \
OBS: Alguns motores BUFFALO podem estar equipados (Filtro de combustivel
com filtro de combustivel. Troque-o a cada 200 Horas e
reinstale com a seta indicada para o sentido do fluxo do
combustivel. @




BUFFALO,,

Manutencao Preventiva

2.4Filtrodear
IMPORTANTE

1 - Ofiltro de ar deve estar sempre limpo e em perfeito

estado para o bom funcionamento do motor
BUFFALO. Troque o mesmo quando estiver saturado.

2 - Deve ser trocado independentemente das
condicoescom 150 Horas.

3 - Em locais de muita poeira limpe diariomente e
froque-o com 50 Horas.

4 - Filfro de Espuma: A espuma deve ser lavada com
dgua e sabdo, e montada somente depois de
completamente seca.

5 - Filiro de Papel: Se for utilizar ar comprimido, injetar o
ar em baixa pressdo de dentro para fora, ftomando o
cuidado de ndoromper o papel dofiltro.

6 - Recoloque o elemento filirante com a espuma e a
capa do filtro, efetuando o devido aperto das porcas
borboletas.

2.5 Refrigeragao

Capado Borboleta
filtro de ar
\ @
Elemento
de papel
'i“-‘/’

N

Elemento
de espuma

~

WK — Porca

Mantenha as pecasresponsdveis pelarefrigeracdo do motor sempre limpas.

1-Reftrdtil.
2- Alétas do Cilindro.
3-Alétasdo Cabecote.

4 - Ndo frabalhar com o motor fora da rotacdo recomendada. (Rotacdo

recomendada 3.600 RPM)

3.Diagnésticos

Tem dleo suficiente | ~ |

no Carter? Nao pelo fabricante.

Abasteca com dleo recomendado

>
Sim v

Tem Combustivel
no tfanque?

Ndo |
-»>

Abasteca com Gasolina comum.

Sim v

A gasolina estd NG
chegando carburador? f’:’

Verifique se hd passagem de combustivel.

Sim v

Tem faisca na vela .
A&7 Nao
de ignicao?

Limpe-a ou froque-a por uma nova

>
Sim v

O filtro de ar esta
devidamente limpo?

Limpe-o ou Substitua-o por um novo

Sim v

Procure uma Assisténcia
Autorizada

®



BUFFALO,,

Caracteristicas Técnicas

| BFG 350 BFG 500
Cadigo 60743 61541
Motor Buffalo 7.0 cv, 4T Buffalo 15.0 cv, 4T
Partida Manual Manual
Rotacgéo 3.600 rpm 3.600 rpm
Combustivel Gasolina Gasolina
Capacidade do Tanque 3,6L 6,5L
Consumo Médio 1,5L/ 4L/h
Reservatorio Carter 600 ml 1.100 ml
Didmetro da Lamina 300~350 mm 350~500 mm
Velocidade da Lamina 2800 rpm 2950 rpm
pmeate, | oo
Taggzzcc;gag:ua 2t 0L
Peso 65 Kg 116 Kg
\Dimensées (CxLxA) 900x500x970 mm 1030x580x1070 mm %

OBS.: Algumas vibragdes resultante da operacdo do cortador de piso séo
transmitidos através do punho para as maos do operador. O cortador de piso
BUFFALO foi projetado para reduzir os niveis de vibragdo de maos e bragos do
operador.



BUFFALO,,

Seguranca Operacional

- Familiarize-se com o equipamento antes de opera-lo. Certifique-se que conheca a
localizagao e uso adequado de todos os comandos do produto.

- Nunca opere o cortador de piso em aplicagdes para as quais n&o se destina.

- Nunca utilize acessoérios ndo recomendados.

- Nunca deixe o produto funcionando sozinho.

- Nunca desabilite ou faga adaptac¢des aos controles operacionais do equipamento.

- Nunca utilize o afogador para desligar o motor.

- Nunca opere a maquina em locais onde existam risco de explosdes.

- Sempre tenha certeza que outras pessoas estdo a uma distancia segura da
maquina. Pare imediatamente o produto se pessoas ou animais entrarem na area de
trabalho.

- Ao se dirigir ao local de trabalho, ou mudando de local de trabalho, certifique-se
que o disco esteja completamente levantado e o motor desligado, mesmo que em curtas
distancias.

- Ao operar o cortador de piso, utilize sempre vestuario de protecdo, 6culos de
seguranga, protecao auditiva, botas de seguranca e demais E.P.Is.

- Mantenha méos, pés e roupas largas longe das pecas méveis do cortador de piso.

-Desligue sempre o motor quando o cortador de piso n&o estiver em uso.

- Operar sempre com as duas maos nas manoplas.

- Certifique-se que saiba parar o cortador de piso rapidamente caso seja necessario
uma parada de emergéncia.

Seguranca do Disco de Corte

- Sempre examine o disco de corte antes de cada utilizag&o. Ele ndo deve conter
trincas, batidas, ou qualquer outro tipo de defeito. O furo central ndo pode estar
danificado.

- Utilize sempre disco recomendado para seu modelo de cortador de piso, e corte
somente material especificado em cada disco de corte.

- Utilize somente discos fabricados para uso especifico em cortadores de piso.

- Inspecione o flange do disco antes de cada utilizacao, e certifique-se que o mesmo
esteja em perfeitas condi¢gdes de uso.

- Verifique sempre se o disco de corte ndo esta com oscilagbes, vibragdes ou ruidos
estranhos. Se estiver com algum dos sintomas descritos, desligue imediatamente a
maquina e procure uma assisténcia técnica autorizada Buffalo.

- Nunca opere acima da rotagéo maxima do equipamento.

- Nunca fique n diregédo do disco.

-Nao permita que o disco faga contato com o chao durante o transporte.

-Utilize se somente disco diamantadas de corte a seco com o tanque de agua como
fonte de agua para supresséo do p6. Nao use disco abrasivos convencionais com agua.

- Nunca opere sem a protecdo do disco. Aexposicao do disco ndo pode esceder 180
graus durante o corte.

- O ponteiro frontal deve estar alinhado com o disco montado no eixo do disco.

- Para melhor resultado o corte deve ser feito com no maximo 50 mm de

profundidade por vez.



BUFFALO,,
Partida do Cortador de Piso

- Primeiramente dé a partida no motor como ja mostrado na pagina 4.

-Apdés dar a partida no motor, deixar aquecer por cerca de 60~90 segundos.

- Todos os cortes sdo executados com a alavanca do acelerador em rotacao
maxima.

Efetuando o Corte no Piso

- Alinhe o disco ao corte. Para corte umido abra a valvula de agua completamente e
confira o fluxo total de agua. Ap6s ajuste para a quantidade adequada de agua no disco.
Se o fornecimento de agua for interrompido, desligue o cortador de piso imediatamente.

- Baixe o disco para dentro do corte.

- Durante o corte, ndo exerga pressao lateral excessiva sobre as manoplas para
virar. Use somente presséo suficiente para seguir alinha marcada previamente.

- Utilize a velocidade de avango adequada, permitindo que o disco de corte ndo pare
repentinamente.

- Se a serra parar por qualquer motivo eleve o disco de corte completamente para
fora do corte antes de ligar o motor novamente.

- Ao baixar o disco de corte para dentro de um corte ja comecgado, tenha cuidado
extremo para certificar-se de que o disco esta perfeitamente alinhado com o corte antes
de comegar a serrar novamente. N&o force o disco para dentro do corte, tanto baixando
quanto empurrando rapidamente enquanto serra.

Desligando o Cortador de Piso

-Levante o disco para fora do corte.

-Desligue a valvula de agua.

- Deixar o motor funcionar por 3-5 minutos em lenta.
- Desligue o motor.

- Feche atorneira de combustivel.

Correias de Transmissao

NUNCAAJUSTE AS CORREIAS EPOLIAS COMO MOTOREMFUNCIONAMENTO.

- O cortador de piso Buffalo saem de fabrica com as correias tensionadas
adequadamente. Se as mesmas estiverem muito esticadas, podem causar danos ao
virabrequim, mas se estiverem muito soltas causam mau desempenho e baixa vida util
dodisco.As correias ndo podem sob nenhuma circunstancia patinar.

- Nuncatroque as correias sem soltar os parafusos da base do motor.

- Sempre que julgar necessario, efetue o alinhamento das polias e a tenséo das
correias de transmisséao.

OBS.: Se o disco de corte ndo estiver girando, verifique se as correias estdo com a
tensdo adequadas, ou ndo estao rompidas.
Em caso de duvidas, procure sempre umaAssisténcia Técnica Autorizada Buffalo.

®



BUFFALO,,

Termo de Garantia

A BUFFALO® garante o bom funcionamento do cortador de piso, incluindo todo o equipamento
e acessoério neleinstalado pela BUFFALO® em condi¢Ges normais de uso.

A obrigagdo da BUFFALO®, através de sua rede de postos de servigos autorizados de acordo
com esta garantia, limita-se ao conserto ou substituicdo de pegas defeituosas, observando os
termos a seguir especificados, bem como de mais condigGes previstas neste manual.

O prazo de validade desta garantia é de 6 (Seis) meses a contar da data de compra pelo
consumidor final, o qual serd comprovado mediante nimero de série do motor mencionado no
corpo da nota fiscal de compra.

A Validade desta garantia so estara assegurada se as pecas consideradas defeituosas forem
substituidas por originais em postos de servigcos autorizados e cujo exame revele a existéncia do
defeito reclamado.

Os termos desta garantia ndo serdo aplicaveis se o motogerador tenha sido sujeito a uso
inadequado, negligéncia ou acidente, ou que tenha sido reparado ou alterado fora de uma
oficina autorizada.

A garantia sera concedida somente por assisténcias autorizadas, ndo cabendo ao fabricante
despesas como: transporte e visitas técnicas.

ITENS NAO COBERTOS PELA GARANTIA
- Filtrosem geral;
- Oleo lubrificante (e troca de 6leo);
- Velade Ignicdo;
Discos de Corte.
Cancelamento da Garantia. A presente garantia fica automaticamente cancelada caso se
constate.
1- Danos por mau uso ou acidentes.
2- Agentesda natureza.
3- Usoemdesacordo com o manual de instrugdo, Operagdo e Manutengdo.
4- Violagbes ou consertos feitos por pessoas ndo autorizadas.
5- Transporte ou armazenamentoinadequado.
6- Rasuras na Nota Fiscal de compra.

A BUFFALO reserva-se o direito de alterar as especificacdes de seus desenhos, produtos e
termo de garantia, sem qualquer aviso prévio e sem incorrer na obrigacdo de efetuar as
mesmas modifica¢des nos produtos anteriormente vendidos.
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Observagoes
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WCE“>ﬁQ1J ENTREGA TECNICA PARA PRODUTOS BUFFALO wc_uﬁ>h@/u

HOTORS . ACOmADos IMPORTANTE: Este documento devera ser preenchido sem rasuras. OO ACOmAD0s
CLIENTE FINAL: ENDERECO:
CIDADE: LOCALIDADE OU BAIRRO: UF: FONE:
NOTA FISCAL: NUMERO DE SERIE DO MOTOR: REVENDEDOR:
TECNICO RESPONSAVEL: FONE:
PRODUTO: : MODELO:

RESPONDA O QUESTIONARIO ABAIXO, ASSINALANDO (S) PARA SIM E (N) PARA NAO.
1-( ) Recebi o Manual do Produto;

2 - () Recebi informacgdes quanto a verificagéo diaria antes do funcionamento do equipamento, dos itens:
nivel de 6leo, possiveis vazamentos, reaperto de parafusos, mangueiras, conexdes, filtro de ar e de 6leo;

3 - ( ) Recebi informagdes quanto ao abastecimento de combustivel do produto;
4 - () Recebi informacgdes quanto a troca de elementos filtrantes (de ar e/ou de 6leo)
5 - ( ) Recebi orientacdes sobre o funcionamento do produto (liga/funcionamento/desliga);

6 - ( ) Recebi orientagdes sobre equipamentos de seguranca e a correta utilizagdo do equipamento;

7 - () Recebi orientacdes sobre Manutengao Preventiva do produto. ~ - -
O nao preenchimento e assinatura deste

questionario de entrega técnica resulta

8 - ( ) Recebi orientagbes sobre os Pontos de Lubrificagéo do Produto. no Cancelamento da Garantia
ESTOU CIENTE DE TODAS AS INFORMAGOES QUE ME FORAM TRANSMITIDAS PASSO A PASSO PELO TECNICO RESPONSAVEL.

CLIENTE: LOCAL: DATA: \ \

ASSINATURA: TECNICO: ASSINATURA:

12 via revenda / assisténcia | 22 via cliente.







Recorte Aqui

ENTREGA TECNICA PARA PRODUTOS BUFFALO WC—um\khO)J
IMPORTANTE: Este documento devera ser preenchido sem rasuras. NOTOREACOADOS

CLIENTE FINAL: ENDEREGO:
CIDADE: LOCALIDADE OU BAIRRO: UF: FONE:

NOTA FISCAL: NUMERO DE SERIE DO MOTOR: REVENDEDOR:
TECNICO RESPONSAVEL: FONE:

PRODUTO: * MODELO:

RESPONDA O QUESTIONARIO ABAIXO, ASSINALANDO (S) PARA SIM E (N) PARA NAO.
1-( ) Recebi o Manual do Produto;

2 - () Recebi informacgdes quanto a verificagédo diaria antes do funcionamento do equipamento, dos itens:
nivel de 6leo, possiveis vazamentos, reaperto de parafusos, mangueiras, conexdes, filtro de ar e de 6leo;

3 - ( ) Recebi informagdes quanto ao abastecimento de combustivel do produto;
4 - () Recebi informacgdes quanto a troca de elementos filtrantes (de ar e/ou de 6leo)
5 - ( ) Recebi orientacdes sobre o funcionamento do produto (liga/funcionamento/desliga);

6 - ( ) Recebi orientacdes sobre equipamentos de segurancga e a correta utilizagdo do equipamento;

7 - () Recebi orientagdes sobre Manutengao Preventiva do produto. - - -
O né&o preenchimento e assinatura deste

questionario de entrega técnica resulta

8 - ( ) Recebi orientagbes sobre os Pontos de Lubrificagéo do Produto. no Cancelamento da Garantia
ESTOU CIENTE DE TODAS AS INFORMAGOES QUE ME FORAM TRANSMITIDAS PASSO A PASSO PELO TECNICO RESPONSAVEL.

CLIENTE: LOCAL: DATA: \ \

ASSINATURA: TECNICO: ASSINATURA:

12 via revenda / assisténcia | 22 via cliente.







—=CORTADOR DE PISO=.

TODAS AS FOTOS DESTE MANUAL SAO MERAMENTE ILUSTRATIVAS.

A BUFFALO RESERVA-SE O DIREITO DE FAZER MODIFICAGOES TECNICAS SEM PREVIO AVISO.
-

® BFG 4T 350 | BFG 4T 500 ®

GERAL
413091.5600
FINANCEIRO
VENDAS _
N\ :

413091 '5603 Rua Maria Fontes Machado, n® 420 - Costeira #3091.5614
#3091.5607 S&o0 José dos Pinhais - Parand - CEP 83015-482 -
43091.5612 CNPJ: 07.040.941/0001-06 IS TR ATV

POS-VENDAS = buffalo@buffalo.com.br =
413091. 56@ ® www.buffalo.com.br 413091.5610
4130915605 A Buffalo Motores & Acoplados reserva-se o direito de —
41.3091_5611 modificar qualquer item deste manual de instrugdes
413091 .5624 \ sem previo aviso. )
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